Etymological
Research
into Czech

Proceedings of the
Etymological Symposium Brno 2017,
12-14 September 2017, Brno

Edited by

Ilona Janyskova,
Helena Karlikova
& Vit Bocek

Nakladatelstvi
Lidové noviny
Praha 2017



The present volume was prepared with the support of a grant from
the Czech Science Foundation “Etymological Dictionary of the Old Church
Slavonic Language: Summing up a Generational Project” (Nr. 13-17435S).

Studia etymologica Brunensia 22
Eds. Ilona Janyskovd, Helena Karlikova & Vit Bocek

Reviewed by Stefan Michael Newerkla and Marko Snoj
© editors

ISBN 978-80-7422-619-9



MapTa Bjenernh
K M3y4eHMI0 YeIIICKOTO AYaleKTHOTO
rnarona kapati ‘me3ts

A contribution to the study of Cz. dial. verb *kapati ‘to go’. Departing from Czech dial.
verb kapati ‘to drag oneself’, ‘to be ruined, die’ this paper offers an analysis of the Slavic
continuants of Proto-Slavic *kapati which are etymologically related to Lithuanian képti ‘to
climb, scale’ and Latvian kdpt ‘to climb’. The results of the analysis coveyed show that the
primary meaning of Proto-Slavic *kapati could have been ‘to go, move (slowly, crawling; to
climb slowly)’ > ‘to go down slowly, step by step, to fall’. The secondary meaning ‘to be ruined,
die’ might have developed from either of the two primary meanings. Keywords: Czech,
(Proto-)Slavic, Baltic, verb, semantics, etymology.

1. B vemckux Auanexrax raroi kapati ynorpebaseTcs B 3HAYEHUAX TI€3TH;
yOmparbcsi, IPOBANMBATHCS; IIPUTACKMBATHCS , CP. kapat B CIeAYIOIINX IPK-
mepax: Kap po svych! - Kapte, baby, ode dveri! - Dyby uz raci odkdpat v pekty! - No,
pokap uz dém! - Moht bys uz dém kapat - Kapes, ty ostudo! - Nechtéli kapat zddny,
moseta sem jich odejit - Nevis, Ze uz je potedné, nemoZes ty uz prikapat?; odkapat
‘yittu’ (Bymsr.): No skoro li odkapes?; prikapat ‘mpmittu’ (Bynsr.): Pockdme, a2
ptikape - Ani g velefi neprikapes! Mopasus (Barto$ 1906, 1: 139, 251, 2: 335);
kapat ‘untw’: uz bys moch kapat dom, prikapat dom Kapnosuue (Svérék 1957:
118), kapat ‘TammThCs, ene UATY, YXOAUTS, ponazats : Kap dom!; odkapat ‘yii-
™’ (mestop.), pokapat ‘HaxoHen-To moiiTwy, prikapat ‘mpuitTu, sBuTHCs (METiOP.)
(Kazmi¥ 2001: 118, 214, 289).

1.1. Te >xe 3HaYeHMs BCTPEYAIOTCS U B CIOBAIIKOM SI3bIKe, Cp. kapat B cie-
ILyomux mpumepax: kap mi z oi!* - kapes ho! - to nds vsetci Certi nahovorili,
aby sme sem kapali - nemusel kapat po treti raz do Ameriky (Slovnik slovenského
jazyka I, Bratislava 1959, 672; uutupoBaso mo SSVM 2: 1428). I'maros mmpoxo
PacIpocTpaHeH B CIOBALKYX AMATIEKTaX, Cp. kapat ‘youpaThcs, IpOBaIyBaTh-
cs’ B ycroiiamBom Berpaxkenuu: kab do horticeho pekla! ‘mam x wepty!” (SSN 1:
746); dokapat sxcmp. ‘TIpUITY HEOXUAHHO, B HeyobHoe Bpems : Dokapay, arii
zme ho rievolal’i - A skieZe si sem dokapala, ani som td nevidela! - Zaseg dokapal -
Dokapali Secci, plnivéz th b6l (SSN 1: 339); odkapat sxcmp. ‘yitTu, mponacts: Gdeze
otkapau, l'en teras tu bou?! - Otkapal, arii rievien kam! - Kedi uz otkape prec¢?!, dpa-
seonormsm: otkapal jag gdfer ‘Gv1cTpo 1 He3ameTHO yuren, mpoman’ (SSN 2: 530).

2. YelICKMMM ¥ CIOBALKMMIY IIpYMepamy 3aHuMaincs Maxek, KOTOPBIi
IIpMIIIe] K BEIBOAY, YTO OHM OOHAPYIKMBAIOT OLAMHHOE 3HaYeHNe [Iaroia
kapati - ‘npTyi’. Maxex ogYepKuBaeT, 4To riaroi kapati ‘maTu’ yicronb3yeTcs

1 VipeHTM4YHOe BhIpakeHMe, HO ¢ IpedpuKcanbHOM $opmMoii riarona, 3adpUKCUPOBAHO
B XVIII B., cp. skapat ‘ucuesHyTs, nponacts: skap mi z ol (HSS] 5: 260).

Jta paboTa BEIIONHEeHA 1PV GMHAHCOBO oA fepiKKe MuHICTepCTBa 00pa30Ba s, HAyKy
Y TEXHONIOTMIeCKOro pa3suTus Pecrybanky Cepbust, mpoext Ne 178007: DTHMOIOIMIeCKIe
VICCIIEOBAHIS TI0 CEPOCKOMY SI3BIKY M IIOATOTOBKA « DTVMOIOTMYECKOTO CI0BAPSI CEPOCKOro
SI3BIKA».
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TOIBKO B Ipyb0oBaThIxX dppasax, B HEIPUBETIANBBIX BEIPAKEHNIX, Y YKA3BIBAET
Ha IpeHebpe)XUTeNbHBIN OTTEHOK JaHHOTO CI0Ba. V3 3HaueHns ‘naTu pas-
BUMBAIOTCS JaAbHelIne 3Ha9eHNs ‘TIponazath (06 mMyIiecTse)’, ‘IOABIXaTH
(0 xmBOTHBIX, TPybO U 0 M0AAX)’, Cp. Hamp. . kapem od hladu ‘mozxsixato
oT romozia’. CeMaHTMYeCKII CABUT ‘YIATH > ‘TIPONACTh, MICIE3HYTh, YMEPETH
Maxek MILTIOCTPUPYeT HeMEeLKVIMY ITapajliensMy umkommen u vergehen, yT-
BEpIKJasi, 9TO B CIABSHCKMX SI3BIKAX [VIArol iti ‘MATH yrnoTpebaseTcs B CMbIC-
e ‘TU6HYTH TOMBKO Kak 3BdeMusM o mogax (cp. pyc. ycrap. omouwen ‘ymep),
TOrza Kak raaron kapati ‘moTy, 1e3Ts, KOTOPBIN caM 110 cebe sBiseTcs rpybo-
BaThIM CJIOBOM, YIIOTPebIsSeTCs KaK YHUYVMIKMTEIBHOE CI0OBO IJIS Tepefady
MOHATUS TUOHYTH IIABHBIM 06Pa30M O KMBOTHBIX .

U30)xeHHOE TOIKOBaHMe MaxeK BKIIIOUNII B CBOJ STYIMOIOTMYECKIAI CIIO-
Bapb, CM. kapati 2 (Machek 1968: 240), Ize, KpoMe pacCMaTpMBaeMOro I71aroia,
CyILeCTByeT 1 oMOHMMWIYHAs popma kapati 1 (B 3HaYeHUM TIafaTh B BULE Ka-
Tensw ), TpaKTyeMas Kak 3ByKomogpaxkanue (Machek 1968: 239-240).

2.1. OCHOBHOJ IPMYMHOI pacCMOTpeHMsI aroia kapati ‘maru’ cramo Tom-
KoBaHye MaxeKoM IUTOBCKOTO riarona képti ‘TIogHMMaThCS, 1e3Th, B30MpaThCs
(ma ropy, Ha mepeBo) . Maxex OTBepraeT ero CBsi3b C 3aIL.-HOPB. hdve ‘bespringen’
(*hc')fjan) u fp.-uciL. héfir ‘ObIK, BOI, CIMTAS, YTO IOLIMHHBIMI SKBUBATCHTAMIA
JIMTOBCKOIO I7IarojIa sBSIOTCS VIMEHHO BBIIIEYIOMSIHYThIE YEIICKIE U CII0-
Bankue Gopmsl (SSVM 2: 1428). 06 otHomeHnu cas. kapati v amt. képti Maxex
BBICKa3bIBAETCS B LPYIOM MecTe: IMTOBCKOMY kdpiu, kdpti orBevano 651 caas.
kapg c coxpanenusiM p, HO *kdpti mano 651 **kati. Bo n3bexxaHme TaKOro Hexe-
JIaTeJIbHOTO Pa3IBOCHMS, [JIATr0/ Iepelie B -OCHOBBI: kap-a—tiB. JanbHenIen
STMMOJIOTYIEN IUTOBCKOTO rarona Maxek He 3aHMMAaC.

3. KpaiiHee mIpoMCcXOXIeHYe TAHHOTO BaITUIICKOTO IIaroa Lo CUX TI0P
He BbIgBIeHO. JIuT. kdpti (-piu/-pu) ‘rammThcs, MOZHMMATbCS, 1€3TH, ‘6paTs,
XBaTaTh, 00XBaTHIBATH, C IPVCTABKAMM: jsikOpti ‘TIOAHATHCS, 3a/1€3Th, B30WTH,
nukdpti ‘coiitu, ciesTs (c ropsl, ¢ mowagy); yiTH, yaamuThes, prikpti ‘npura-
IIUTHCS, IPUIIONSTH, B306PAThCS, 3a/1€3Th; CXBATUTE, UZkGpti ‘HOmHATHCS, B30-
6patbcs (Ha ropy)’, caMTaeTcs poACTBeHHBIM LI kdpt, kdpju ‘mogHMMAaThCS,
7e3Th, caAuThca BepxoM (Ha momags)’, ¢ mpucTaBKamu: izkdpt ‘BBIIATH, CIe3Th
C Tesery, BBITY Ha Oeper’, pakdpt ‘Ble3Th, HO €ro JaJbHeNIIas STYMOIOT S
HemsBecTHA. [7aron mor 651 Bocxoguts K nue. *kehap- ‘06XBaTHTh, CXBATUTE
IIpY YCIOBUM, 9TO 3a/Ie3aHMe IOHMMAaeTcsl KaK 06XBaThIBaHe CTBOJIA JepeBa

2 B. Maxexk, [19Tb IMTOBCKMX STMMOIOrMIA. In: Bonpocst meopuu u ucmopuu a3vika. C6opHuk
6 uecmu npopeccopa B. A. Jlapuna, Jlerunrpaz 1963, 203-211 (utuposaso mo SSVM 2:
1428-1429).

3 V. Machek, V§voj praslovanské slovni zasoby. In: Ceskoslovenské predndsky pro V. mezi-
ndrodni sjezd slavistii v Sofii, Praha 1963, 99-104 (nmtupoBaHo mo SSVM 2: 1406-1407).



(Smoczyniski 2007: 305 s.v. képti)*. lepkceH yka3piBaeT Ha BO3MOXHYIO CBA3b
c roT. hafjan ‘noguaTE < *kh2p-; B 3TOM CiIydae clIef0BaI0 OBI PEKOHCTPYMPO-
BaTb dopmy *kehzp- (Derksen 2015: 253-254).

[TomobHOe ceMaHTUYeCKOoe PasBUTHME IPeANONaraeTcs M s ATuI. kdpt:
‘xBaTaThb (Hamp. BeTBU - 3a/e3as Ha epeBo) > ‘3ajIe3aTh Ha JepeBo (XBaTasich
3a BeTsu) > ‘mmTy BBepx (kdpt kalnd ‘B36mparhcs Ha ropy’) > BUTaTHCS BBEPX
unu Bun3 (‘upru (kdpt) BBepx, BHMS 1o mecTHUIE ) > pasr. ‘uaryu’ (Karulis
1992, 1: 379-380 s.v. kdpt)®.

3.1. Hapsany c nut. képti, cymectsyet dopma c nuprymdrexcom kdpti (-pitt
u kapill) ‘cobupats B Ky4y; crpebaTh yriu; OKy4nBaTh (KapTodens); morpe-
6aTh (moxoltHMKa); HabpackIBaTh HABO3 Ha Telery; cobMpaTh ypoXKait, a TakxKe
‘BBIHMMATb MeJ, ¥ BOCK V3 yiIbeB, Cp. ITII. kapt, kdpju, kdpu ‘cobupars u BbI-
6pachIBaTh (HaBO3 13 3ar0Ha); KJI€BATh, COBMPATH KIIOBOM — TAK)KE HESCHOTO
TIPOMICXOXAEHMS: BO3MOXXHO, BTOPMYHBIN BapuaHT K kdpti < *kehap- ‘06xBa-
TUTB, cXBaTUTH (Smoczyniski 2007: 305 s.v. kdpti). Jepkcen cumtaeT nuT. kdpti
poncTBeHHBIM JNT. kapti, utep. kapéti ‘pybuts (Derksen 2015: 253 s.v. kdptiI),
BCJIEZICTBYIE 9€T0 MOYXKHO YCTAHOBUTD CBSA3b C Ipaci. *kopati (= nut. kapéti), ans
KOTOPOTO, CXOHO HEKOTOPBIM TOIKOBAHMSIM, IIPEATIONATAeTCS eAVHOE IIPOVIC-
XOXIeHme c mpaci. *kapati (cm. § 9.)°.

3.2. Hy>XHO NOAYepKHYTb, 9YTO B GAATUIICKMX SI3BIKAX IPOM30IIIO0 CMe-
IIeHVe KOHTMHYAaHTOB KOpHel *kép- ‘mopHMMaThCS, 1e3Th 1 kop- ‘cobupartsb
B kyuy (cm. Derksen 1996: 238). UTo kacaeTcs 3HaYeHMs ‘BBIHMMATD MeJ,
dpenkenb yKasblBaeT Ha apaurennsm auT. bitis/médy képti, nrur. bites/me-
du kdpt, poscTBennbIx képti (c ceMaHTMYeCcKO Tapallenbio B PyC. 143UMb
6opmy) u . bitis/médy kapinéti/kudpti, kuopinéti, mi. bites, medu kapt/kiopt
(Fraenkel 1962-1965, 1: 282 s.vv. képti 1. u kdpti 2.), poncTBennbIX kdpti (cm.
Derksen 2015: 264 s.v. kudpti).

4 Smoczynski (l.c.) ccpimaerca Ha LIV (344), Ho Tam peus uzet o atur. kampt, kampju ‘xBa-
Tarhb. X0TS MHTPAaH3UT/BHOE 3HAYEHNE T1a3UTh MOXXHO OBLII0 6bI BBIBECTU U3 ‘XBATATH,
HesICHO, KaK B 3TOM C/Iy4ae TOIKOBATh TPAaH3UTUBHOE roT. hafjan ‘mogHMMATE, KOTOpoe
TaM TaKXe IPUBOANUTCS. JIpyTiie OIOPhI 3TOM PEKOHCTPYKIVIN, JIAT. CAPIo VI IPed. KATTw,
SIBJISIOTCS IpobieMaTnyHbIMu, cM. de Vaan (2008:90).

5 Kapymnc (l.c.) BosBoguT aToT raroxn k u.-e. *kep- ‘octpo (?) MckpuBAATH, KPUBOIL > ‘XBa-
TaTh, BELIIATh, OT Yero IPOVICXOAUT 1 kepa mama’.

6 VuursiBas IMPKyMQIEKCHYIO MHTOHALMIO U KPATKYO CTYIIeHb BOKaIM3Ma B JINT. kap-iu,
BO3MOXXHOJ IIPEACTAaBASETCS CBI3b C Ipaci. *kopiti ‘cobupaTh, KOINUTE, CKIAABIBATH B K-
4y’ > pyc. koniims, C UTEPATHBHBIM IPOAIEHIEM HAKANAUBAMb, KOTOPOE TOIKYETCS KaK
oTBIMeHHBI rr1aron ot *kopa (3CCS 11: 20-21). [IpobeMaTIIHbBIM SBASETCS OTHOLIEHE
JAHHOV JIEKCMYECKOVI CeMbM K ITpacit. *kupiti, *kupa, murt. kaiipas, kilopa, Tak kak JlepkceH
He MO>XET OIIPeJIeNNThCS, COIEpIKall IV MX MICXOHBI Kopens u nau Het (Derksen 2015:
233, 264). I ITII. 3HAYeHM CP. PyC. OMAT. ckdnbléams ‘cTackmBath (HaBos) ¢ Teneryn’
(CPHT 37: 389).
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4. Ecnu cliefoBaTh CeMaHTVIKe, SKBMBAIEHTHI JINT. kGpti MOXXHO 06Hapy-
JKVTB ¥ B LPYTUX CAaBSHCKVX SI3bIKaxX. B C/IOBEHCKOM sI3bIKe rvaroia kapati
VIMeeT 3Ha4YeHyie ‘UATH , HO C MIHBIM CEMaHTIYeCKVIM OTTEHKOM: ‘TIPUXOANUTD/
YXOZMTB C IPOMEXXYTKaMU, IPYT 3a APyroMm, cp. kdpati, -am/-ljem sxcmp. ‘mpu-
XOIWITH C IPOMEXYTKaMM, APYT 3a Apyrom : od vsepovsod kapajo ljudje - gostje
so kapali v hiSo, Taxoxe kapljati, -dm sxcrmp. ‘To xe’: skozi vrata avtobusa so zaceli
kapljati turisti - kapljati drug za drugim, eden po eden (SSKJ 2:277, 281), kdpati,
kdpam, -pljem ‘einzeln kommen’: ljudje kapljejo (Pletersnik 1894-1895, 1: 386). To
e 3sHadeHMe 3adUKCUPOBAHO U B AMaseKTax, cp. kapati ('ka:pat -pl'en) sxcmp.
‘IPUXOANUTD C IPOMEXYTKaMMy, APYT 3a Apyrom: 'lidje: so 'ka:palé is ‘cerkve:,
razkapati se (res'ka:pat se -pl'en se) sxcmp. *yitTu gpyr 3a gpyrom’: 'lidje: so se
res'ka:palé is ‘cerkve: Kocren (Gregori¢ 2014: 134, 368); nakapati se (na'ka:pat
-am) ‘mpumitTy APyT 3a opyroM : u yas 'tilna sa sa na'tekli, na'ka:pali ald’ja: 3a-
tommu (Cujec Stres 2010, 1: 402).

ITomo6uo Maxexy, 1 Besmait mocBsTwI r1arony kapati caMoCTOSITENbHYIO
CTaThlo, B KOTOPYI0, KpoMme kdpati ‘TpMxonuTh APYT 3a LPYroM’, BKIHOUNII
u skdpati ‘mponacTs, MOAZOXHYTH ¢ KoMMeHTapueM: ,HescHo". B kauecTse ce-
MaHTUYEeCKMX Tapaijenell OH IPUBOLUT INT. kidpanoti ‘HOLOXHYTH, OKOIETE,
Hapsny c képti ‘moa3TH, 1e3Th, CCHIIAACH Ha TONKOoBaHye Maxeka, HO ATH-
pyeT v OpeHKens, KOTOPbIN TPAKTYeT LaHHbIE CI0BA KAaK 3BYKOIOLPAXKaHs
(Bezlaj 1976-2007, 2: 17 s.v. kdpati). Popmy kdpati ‘kanaTs, magaTs B BUIe Ka-
Iess, KOTopyto Besmait Takoke cYmTaeT 3TMMOIOTMYECKN HEPasbsIiCHEHHOI,
OH IIOMECTVI B OTAEABHYIO CTaThIO. B Hell OH TaKk)Ke yIOMVHAET 3HaYeHe
‘IOfBIXATh, OKO/IEBATH, YMUPATE, YKA3bIBas Ha CEMaHTUIECKY OIM3KOe JINT.
kdpanoti ‘y6uts, yuuaroxuts (Bezlaj 1976-2007, 2: 17-18 s.v. kapljdti).

HuTepecHOe ToMKOBaHMe Ipeaoxnua CHOM, KOTOPBIN, B OTAM4YMe OT Bes-
J1asi, He pasfenseT OMOHMMSBI kdpati ‘Trafath B Buze Kanens u kdpati ‘TpuxonuTsh
IpyT 3a gpyrom’. OH IpeAIonaraeT cI0B006pasoBaTebHY0 GOpMy, IpejLLe-
cTByromyo rnarony *kapati (coxpanennyto B aurt. kopti ‘monsty, nests, arur. kdpt
‘HON3TH, Ne3Th, UATH, XOOUTE )’, OT KOTOPOJ 06pa3oBaHbI CyIeCTBUTENbHbIE
mpaci. *kaps ¢ IepBUYHBIM 3HaYeHMeM ‘Tonsyias’ v mpaci. *kapla < *kapa
C IepBMYHBIM 3HaYeHMeM TIoN3anme, nasanue’ (Snoj2016: 284-285 sv. kdplja)®.

B cBeTe JAHHOTO TOIKOBAHNS MHTEPECHBIM IIPEACTABISIETCS yIIoTpebneHne
paccMaTpuBaeMoro riarozia B cepb.-xopB. mpumepe: Iz njega Ziva pocese crvi

7  CHOII He BBICKa3bIBAeTCSI II0 IIOBOLY GOPMBI 3TOTO ,,CI0BOOOPA30BATENBHOTO IIPELIe-
CTBEHHMKA", I09TOMY HEsICHO, IMEET /I OH B BUAY, oxo6Ho Maxexy, opmy **kapti.

8 Tlo mHeHMI0 CHOSI, MeHee BEPOSTHBIM KaXKeTCsl IPOYICXOXKAEHVIE OT 3By KOO PaXKa IS
kap! kap!. B aToM ciy4yae MCXOZHBIM 3HaUYEHMEM rarona *kapati 661710 651 3HaYeHMe ‘yra-
PATE, a 3T0, B CBOIO OYepefib, yKa3bIBasIo 651 Ha POACTBO ¢ mpaciL. *kopati (Snoj Le.).



kapati (RJA 4: 839)°, B KOTopoM Kak 6yTO COXPaHMUIOCH 3SHAYEHME ‘TION3TH,
n1e3Th, He3aQMKCUPOBaHHOE B CIaBSHCKUX SI3BIKaX, CP. CMHOHMMMUYHBIV IIPH-
mep: Mununu ypeu no woj (PCA 12: 528)°.

3a cioBeHCKMMY GopMaMy CIeAyeT KailKaBCKUI IpuMep 13 ropona Ba-
PXIVH: kdnamu, kAnnem TOCTENEeHHO IPUXOLUTH, COBMPATHCS, CTEKATHCS
Kannejy jén no jén (Lipljin 2002: 276).

[ToYTV MAEHTUYHOE 3HaYeHMe MOSBASETCS M B KaurybckoMm, cp. kapac ‘mo-
CTelleHHO cobuparscst, cTeKaThest : U spovésé rie béto vele 1€3i, orii le tak co xvilg
kapalé (Sychta 1967-1976, 2: 132).

U3 13/10)KeHHOTO CIeAyeT, YTO I1aroa kapati B 3HadeHUM ‘MATH 3adUKCH-
POBaH He TOMBKO B IIEHTPE CIABIHCKOI TeppUTOpUM (JEIICKIIA ¥ CTOBAIKIIL),
HO 1 Ha ee I0T0-3aMaIHO¥ (CIOBEHCKMIT) 1 ceBepo-3anaaHoit mepudepun (ka-
mry6cKumii). DTO MOTIO OB yKa3bIBATH Ha PACAABIHCKYIO [PEBHOCTD PACCMa-
TPMBAEMOTO I7IaroJa.

5. OnHaKo He BIIOIHE SICHO, KAK COOTHOCATCS kapati ‘naTn’ u kapati ‘kamars,
[azaTh B BUJe Kanenab. Maxek v Besnail TpakTyIOT 9T1 [Iaroibl KaK OMOHVMMBI,
B TO BpeMs Kak CHOJI CYUMTaET, 4TO pedub 1AeT 06 OfHOM rarose. BOMbLUIMHCTBO
aBTOPOB paszensieT MHeHye CHOSsI, BO3BOZS BCE COOTBETCTBYOLIVIE CIABSHCKIIE
[IOLTBEPIKAEHYIS, BO BCEX 3HAYEHNIX, K OLHOMY IIpaci. raroay - *kapati. Tem
He MeHee IIPOMCXOXJeHVIe JAHHOTO IIAroa O CUX [IOP He IOIYIMI0 OKOH-
YaTeabHOTO, OOIIEIPUHSTOrO pemerns. Jale BCero aroa TpaKTyeTcs KakK
3BYKOIOZpaXKaHe ¥ CPABHMBAET C INT. kapnéti ‘kanats (o moxze)’, HO m3-3a
Pa3BeTBIEHHOM CEMaHTVKV CBSI3BIBAETCS U C INT. kdpanoti ‘y6uBark, pe3ars,
nusikdpanoti ‘ymupaTs, IOABIXATE, U C INT. kGpti ‘mOA3TH, 1€3TE.

6. Kax y>xe cxkasaHo Bbiie, Maxex OT/e/seT 3ByKOIOAPaXKaTelbHbII [71ar0/
kapati 1 ‘kanars, magaTh B BULeE Kalenp OT riaroia kapati 2 ‘mparw’, cumuras,
YTO 3HaYeHMe TIPONALATh, YMUPATh BTOPMYIHO PAa3BMIOCH M3 I€PBOHAYAND-
HOTO ‘MATY . B ponyt cliaBsiHCKOV apaiieny 4is CEMaHTNYeCKOTO Pa3sBUTUS
‘yitTi’ > ‘mpomacTk, yMepeTh OH MPMBOILVT [MIATOM iti ‘MATH , KOTOPBIN MMe-
eT 1 3BdeMUCTIYECKOe 3HaYeHNe ‘yMepeTs (cM. § 2.), Cp. MHOTOYMCIeHHBIe
CIaBSHCKYVIE IIOLTBEPXKAEHNIS CO 3HAYeHMEM ‘YMePeTh, IPUBeLEHHbIE CPeyl
KOHTMHYaHTOB IIpaci. rarona *otwjuti (cm. SCCH 37: 40-45).

9 Ipmmep n3 npomssesenus: L. Vladimirovié, Slavodobitje krstjansko po o. f. Luci Vladimi-
rovicu ... provincije prisvetoga odkupitelja u Dalmaciji ... U Mleci 1765, 67. 3HadeHne 1arosna
Kanamu B JAHHOM IIPYIMepe ONIPeZeIeH0 CIeSy oM 06pasoM: ‘KaraTyl Ha Karbe, Kal
110 KaTl, y TpeHeceHOM CMUCITY, 0 HedeMy 1To je cutHo (raman)’ (RJA Lc.).

10 IIpumep u3 npoussenerus: J. Becennuosuh, Cruke us ceockoe sugoma, cs. 111, Beorpap,
1926, 93. Bripouem, B cep6CKOM SI3BIKE ABVIKEHIIE YEPBET Yallie BCero 0603HavYaeTcs ra-
rosIoM Milnemu ‘CIIopo ce KpeTaTy AoxMpyjyhy moaory Tesom (o IMMU3aBIMMA, MHCEK-
TYMMA ¥ IPYTVM CUTHUM XUBOTUEAMA), my3uTy, rmusatu’ (PCA l.c.).
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3mech ciaefyeT HalOMHMTD, YTO B CAABSHCKOM JIeKCHKe, CBI3aHHOIM CO
cdepoit cmepTu, mpeobnanaioT 3pdeMusMbl (BereacTBME TaOYMPOBAHOCTI
TemsI)"'. BONBIIMHCTBO IIAroaoBs, QUIYPUPYOMIMX B AUCKYyPCE CMEPTH, U3-
HayaabHO MMeJIO APYTYI0 CeMaHTUKY, cp. Hampumep *gubiti (s¢) / *goebnoti /
*gybati (se) c mepBoHaYaNBPHBIM 3HAYEHMEM THYTH, crubats, *(pro)pasti /
*(pro)-padati c McxomHOM ceMaHTMKOM ‘TIaCTh, IaAaTh, *tratiti ‘TpaTuTs, pac-
xozoBath, *konwlati (se) / *konwCiti (se) v T. 1. Bce 3TU IIAroNbl TPAKTYIOT YMM-
paHMe Ha OCHOBE [JBYX [MIABHBIX CEMAHTIIECKUX MOJIeNeli: IePBOii IBIAIeTCS
MCYe3HOBEHME, UCCIKAHME, CXOKAeHNe Ha HeT (‘TiepecTaTh 66ITh, KOHYUTHCS
a TakyKe ‘yIITH, TIePecTaTh ObITh BUAMMBIM, 1 T. I1.), @ BTOPOII — M3MeHEeHMe
IIPOCTPAHCTBEHHOTO IOMOXEHS Yel0BeKa C BEPTUKAMBHOTO Ha TOPU30HTANb-
Hoe. K Mofeny 1c4e3HOBEHMS OTHOCSTCS TIPEXKie BCETO TIATOJBI ABVDKEHUS
(pyc. yiimu, omotimu, yxodumucsa, yexams U T. [i.), & K MOJ,EI U3MeHeHMUs IIpo-
CTPaHCTBEHHOTO TIONIOXXEHMS ~ IIaTOMBI CO 3HAYeHMeM ‘TaJaTh, BATUTHC,
crubaTbes’ n T. 1. (cm. Tormcras 2008: 441-443; 446-447)*2.

U3 storo crenyert, 94To Maxek 6BLI IpaB, BEIBOJS 3HAYeHMe ‘TIPOTALaTh,
yMMpaTh Y3 IepBOHAYaIbHOTO ‘MIATH , HO, C LPYTOJ CTOPOHBI, BIIONHE BO3-
MO>KHO, YTO B OCHOBE 3Ha4eHMs ‘TIPONaJaTh, yMUPATD JIEeXUT IepPBOHAYANb-
Hoe ‘TafIaTh. 3TO 3HAYEHME OSBAETCS ITPEVIMYIIECTBEHHO B I0XHO-C/IaBIH-
CKMX A3bIKaX, HO BCTPEYAeTCa M B PyCCKOM, CP. MaKeJ. kane ‘omanaTs (o au-
CcThaIX, I0fax), 6or. kana ‘onazars (JCCH 9: 144-145 s.v. *kapati); 6oar. kanka
‘omacts, pyc. kdnHyms, kdHymbs ‘yIacTk, MOTPy3UThca BO 4To-mbo (SCCH 9:
147-148 s.v. *kapnoti); maxes. nakane ‘HananaTs (o muctse) (DCCH 22: 117-118
s.v. *nakapati (se)); maxes. okane ‘omacts, obneTeTs (0 MMCTHAX)’, BOAT. 0KANA
‘ommacTs (0 Bomocax, 0 MMCTBAX), pyc. Auai. okdnams ‘omacTs, nonanaTs (o mu-
cThax, arogax)’ (3CCH 27: 101-102 s.v. *obkapati); maxes. omkane ‘OTmacTs, OT-
Banuthes (DCCH 37: 47 s.v. *otwkapati) m T. 1.

B OCCH He npuUBe[eHBI CIOBEHCKME IOATBEPXKACHMS C STUM 3HAYeHUEM,
HO OHO 3adMKCMPOBAHO U B IUTEPATYPHOM SI3bIKe, U B AMANEKTaX, cp. kdpati,
-am/-ljem sxcmp. peaxo ‘TazaTs Boobiue’: zrele hruske kapajo na tla - cekini so
kar kapali v mo$njo (SSKJ 2: 277), kdpati, kdpam, -pljem ‘moogmuo4Ke, ApPyT 3a

11 EpuHCTBeHHYIO crienuduIecKyIo IPYIILy B CAaBSHCKOM IEKCUKOHE CMEPTY COCTABISIOT
CI10Ba, 06pa30BaHHBbIE OT IPACI. KOPHS *mbr-/*mer-/*mor-: *semurte ‘cmepTs u *-muréti
‘yMepeTs, KOTOpbIe Ha I0YBE CIABSIHCKMUX S3bIKOB SBISIOTCS HEMOTVBYPOBAHHBIMIL.
OnHaKO B MHAOEBPOIENICKOI [IePCIEeKTUBE JaHHBIE CI0BA SBASIOTCSI CEMAaHTINYECKI
[IPOM3BOLHBIMI M MMEIOT IIepPBMYHOE 3HaUYeHue ‘ucuesars. Takum o6pasom, ceMaH-
TUYEeCKOe PasBUTHE UCIe3aTh > ‘YMMUPATH MOXHO CYUTATh APEBHUM 3BOEeMU3MOM
(Tomcras 2008: 441).

12 Tlozpo6bHO 0 MOTYMBALM 3HAYEHNS TIPONIACTD, MICYE3HYTH Ha MaTepyuale PyCCKOro s35I-
ka cM. PeoxTMCTOBA (2003).



IpyTOM TaJiaTh, onanaTs: listje kapa - hruske so zacele kapati (Pletersnik 1894
1895, 1: 386), amaun. kapati ( 'ka:pat -pl'en) ‘To xe’: ja:boka 've¢ 'ka:plejo; izkapati
(is'ka:pat -pl'en) sxcmp. ‘npyr 3a mpyrom otmacTs: ‘se x rii:Ske s 'ved is'ka:pale
Kocren (Gregorié 2014:115,134), kdpati, -len ‘nagars, spokdapati, -dplen ‘monpsan,
Hananats Bearuner (Novak 1985: 60, 137), kapati ('kdpate -an) ‘namars: lid ge:
so 'kdpale, kd je $k 'lisko bi'lo:u Topu Cenux (Bajzek Luka¢ 2009: 168)".

O 3aKOHOMEDPHOCTY CEMaHTUYECKOTO PasBUTUS TafaTh/IacTh > ‘TIPo-
[1aaTh/IPONACTh, yMUPATh/YMEPETH CBULETENbCTBYIOT MHOTOYMCIEHHBIE
CIIaBSIHCKME NTOATBEPXKAEHMS CO 3HAYEHVEM ‘TIPONafaTh/IponacTh, yMU-
paTh/yMepeTs, IpMBeLeHHble CPeAY KOHTMHYAHTOB IIPACII. [1aroios *padati
u *padnoti (se) (cm. DCCA 40: 146-153, 165-166).

7. Ductpubynuus suadennit ‘unru’ (cm. § 4.) u ‘nazats (cm. § 6.) B coBpe-
MEHHBIX CIaBSHCK/X S3bIKAX [IOKA3BIBAET, YTO MX apeasbl He COBIAZAI0T,
3a VICKJIIOYEeHMEM CJIOBEHCKOTO, Ie rnaron kdpati MMeeT 3sHAYeHUS: ‘TIafaTh
B BUJIe Kallellb, TIaflaTh Boobe’, TIpuxoauTh ApyT 3a Apyrom’ (SSKJ 2: 277).

Kaxkas sxe curyauns Op11a B npacaassackom? O6o3nadaro oy npaci. *kapati
OLHOBpPEMEHHO U ‘UATW, U ‘TIafaTh ?'> CHMHKPETM3M 3TUX LBYX 3HAYEHUI He
VICKIIIOYaeTCsl, CP. Lp.-MHA. padyate ‘upeT, magaer. dta Gopma, BMECTE C aBECT.
paifyeiti ‘mafaer, onmazaer’, rped. TndEV ‘CKaKaTk, Lp.-aHI. ge-fetan ‘TazaTsk,
Ip.-B.-HEM. fezzan ‘0CTyaThCs, INT. pédinti ‘MeIJIeHHO MITH, I1araTh, BO3BO-
IVITCS K Vi.-€. KOPHIO *ped-, CeMaHTMYECKOe PasBUTIE KOTOPOTO 06BICHSIET-
csl CIe Ay OIMM CIIoco60M: ‘HaXoAMUThca BHM3Y (mpy 3emite)’ > IBUTAThCS 110
(mpu) semne’ > ‘unry x semne (T.e. magaTs)’ (cm. ESJS 10: 628 s.v. pasti (se)s).
ITOCKOZIBKY OT [Iar0IbHOI0 KOPHS *ped- ‘CTynnUTh, acTh, ONacTs 06pasoBaHO
U CyLIeCTBUTENBHOE Ipa-u.-e. *ped- ‘cTynHg, Hora,, PUKC IpeAmonaraeT cie-
LyIOILee CeMaTHIeCKOe PasBUTHE: ‘CTYIIATh Ha YTO-11b0 > ‘MITYU B HAIPAB-
nervy crynHy’ > ‘ymacts (LIV 458)%. ITo muenmto CKOKa, 3HavYeHMe ‘UATH >
‘mazaTh pasBUIOCH Ha OCHOBE CEMaHTMIeCKOro mpasuaa pesyabrara (Skok
1971-1974, 2: 615-616 s.v. pdsti®).

13 Crenpl 5TOTO 3HAYEHNIS OTYACTH COXPAHMIIVCE M B CEPOCKOM SI3BIKE, CP. OKANAMU, -NbEM
(-am) ‘omactu xpynehu ce, okpyuuTu ce (o mpespenom sxxuty) (PCA 17: 379), xuan.
npekdne ‘ormacTy ca kaca (o spressy) [Inpor (3narkosuh 2014, 2: 237), kinaeay, -deya
m. ‘BpCTa LUBMBE KOja cama omaja Kaz, caspu’ Jlparageso ("ByKaHOBMh 1995: 189).

14 B croBape [Ba IIOCIeSHNX 3HAYEHVS MAPKMPOBAaHBI KAK SKCIIPECCUBHBIE.

15 Ha 570 Bpozie OBI yKa3bIBAOT BBIPAXKEHIs, 0003HAYAIOIVIe B COBPEMEHHBIX CIABSIHCKIX
S3bIKaX aTMOCdepHOe SIBIEHIE JOXK/S; B HEKOTOPBIX SI3bIKaX JaHHOE sBIeHNe 0603Ha-
waercs raronoM *juti (cp. Hanpumep pyc. udem doxdv), a B Apyrux - raroaom *padati
(cp. mamp. cepb. nada kuwa).

16 B HOBeriwIel IUTepaType Yallle BCero IpeAIIosaraeTcs KOHTaMUHaIms *ped- ¢ pol- <
*pehslH- B mur. piilti, piolu, np.-ucan. falla, mem. fallen u T. &. (cm. LIV Lc.; ESJS L.c.; Bezlaj
1976-2007, 3: 13 s.v. pdsti IT).
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8. B sTMMoOIOrM9ecKol InTepaType YacTo TMTUpyeTca MHeHMe Baliana,
41O mpaci. *kapati ‘Kanars, afaTh B BUe Kallelb B OTAEAbHBIX CIaBIHCKIX
S3BIKaX BTOPMYHO PasBMUJIO 3HAYEHMs ‘cr1abeTs, IPOIasaTh, yMUPaTh B IIPO-
necce genpesepbarnyy GopM ¢ IPUCTaBKaAMM *izb-, *so- C TEMM JKe 3SHAYeHNS-
mu. I[Ipy 3TOM BTOpMYHbIE 3HAYEHMS TOAKYIOTCS KaK pesyasrar metadopusa-
IV ICXOLHOTO 3HAaYeHNsI: VICTeYb KaIl/Is 3a KallJIell, 0 KOHIA > ‘TIOCTeIIeHHO
IPUXOAMTB BO BCe XyAlIee cocTosuue (dusmdeckoe, MaTepuanbHoe); cnabers,
npomnazars, ymupars (Vaillant 1946: 14)".

[IpencraBiseTcsi, YTO B JAHHOM ClIy4ae OOBSICHEHME CEMaHTINIeCKOTO
PasBUTHMS CIeALyeT VICKAaTh He B MeTapopuU3aLuy, a B CEMaHTIKe CAMUX IIpe-
duxcos. Y. Tpunxar yxassisaeT Ha abIATUBHOE U COLMATUBHOE (TOYHee, KOH-
BepreHTHOe) 3HaueHMe mpedukca c(a)- (< *sv-) B cepbekom asbike. B chepe
abIATMBHON CEMAaHTVKM CYIIECTBYIOT 4Ba [OABUA: OTLENEHNE B CTOPOHY
VI OTHeneHyie BHU3. B KOHBepreHTHOM cdepe B OCHOBHOM YTBEPIKAAETCS 3Ha-
YeHMe CXKVIMAaHWS, CTATVBAHMS, CBELEHS, HO ¥ OHO MIMEeT CBOV IIOABI/BL.
HexoTopble raroasl ¢ mpedukcom c(a)- 06HapyXMBAIOT CEMaHTUKY TBOpe-
HVIS, TOTAA KaK y JPYTUX IOSBISETCS 3HAYeHME AeCTPYKIMM, YHUITOXKEHNS,
cxoxaenus Ha HeT (Ipuikar 2000: 138).

Taxum o6pasom, npeduxc *so- B opme *svkapati mor 661 MMETH UIK
abasaTUBHOE 3HaYeHMeE, 0603HaYAs [BVDKEHVIE BHI3, [IPUYEM [VIaroI MMel 651
3HaYeHMe ‘yIacTh, ONACTh Kanas , Cp. IUT. nukdpti ‘coiity, cuests, arurL. izkdpt
‘criesTs (c Temeru)’, mau e, ¢ APyToii CTOPOHBI, TpedMKe MOT 6bI BHECTM B I7Ia-
TOJI CEMAaHTMYECKII 3IeMEHT PeLyKIVN VI [OBEAEHIS [0 YHIUYTOXEHNS, IIPI
3TOM IZIaroJ iMes 651 3Ha4eHMe ‘TIPONacTh, yMEPETH 2.

9. HemaBHO HaMM OB IpoBefleH ceMaHTUYeCKII aHa/IN3 KOHTMHYaHTOB
mpaci. *kapati, KOTOpBIE CYMTAIOTCS POLCTBEHHBIMM INT. kdpanoti ‘y6uBaTs,
pesars, nusikdpanoti ‘ymupars, HOABIXATE . Pe3ynbTaThl aHAIN3a IOLTBE PAVIIN
MHeHMe 06 001IeM IpoKCXOXAeHnM Ipaci. *kapati u *kopati, m3 gero cieno-
BaJIo OBI, YTO [IepPBOHAYANBHBIM 3HAYEHMEM [1arona *kapati 66110 ‘yEapsITh.
Torza MbI BEIABMHY/IN IIPEAIIONOXEHNE, YTO M3 IIePBOHAYAIBHOIO ‘YAAPSITE
panyianbHO PasBMUINChH 3HAYEHNS ‘TIafaTh B BYAE Kaleas 1 ‘ciabeTs, Ipomna-
nath, ymupars (cm. Bjereruh 2017).

B HacToswIeil paboTe paccMOTPeHbl KOHTMHYAHTHI Ipaci. *kapati, KoTo-
pBlIe CYNTAIOTCS POACTBEHHBIMM INT. kGpti ‘TAaIlMThCS, IOLHMMATbCS, J1€3Th.

17 Tlo mueHuMI0 MaxeKa, 3T0 6511a 651 O4eHb CTpaHHas, HeroaxoAaIas metadopa (SSVM 2:1429).

18 Korza peus nzeT o mpeduKce sb- B JAHHOM KOPHe, HaZlo IMETb B BULY TOT aKT, 4TO OH
pexoHcTpyupyetcs c s-mobile: *(s)kep-, 1 4TO cy1IecTBYIOT GOPMBI CT.-CIaB. CKOMHTH,
cepb.-Iic/IaB. CKANATH ‘KacTPMPOBATE, IAe ¢- He sBasercs mpedukcom (cm. LIV 555; ESJS
14: 822 s.v. skopwcy). [Tociie mafeHs pesyLPOBAHHBIX MOT/IO IIPOM30MTH CMeLIeHMe
ocHOB *skop-/*skap- u *sv-kop-/*se-kap-.



OnM yKa3bIBAIOT HA TO, YTO MCXOAHBIM 3HaYeHyeM npaci. “kapati Morio 66ITh
‘UnTH, [BUTATBCS (MeZIeHHO, TTON3KOM; BBEPX)', OTKY/Ia MOITIO PAa3BUThCS 3Ha-
YeHye ‘MeJIeHHO, LIIaT 3a LIIarOM, KaIls 3a KaIllell MATY BHUS, [IaJaTh, IPU-
YeM BTOPUYHOE 3HaYeHMe TIPOIaaTh, YMUPATH MOIIO Pa3sBUTHCS U U3 ‘UATH
u u3 ‘magars (B. §6.).

OnHAaKO YIOMSIHYTBIE IMTOBCKYE GOPMBI HE MMEIOT O6IIero IPOMICXOXK-
neuws. Jlut. kdpanoti ‘y6uBaTh, pesaTs, KOTOPOE CBS3BIBAETCS C JANUT. kapti,
kapéti ‘pybuts (cm. Bjemernh 2017), Morao 651 MCXOANTD U3 mpa-u.-e. *(s)kop-
(Derksen 2015: 225), B To BpeMs KaK AuT. kdpti ‘“TalIUThCS, TOLHMMATECS,
JIe3TE, KOTOPOE [0 CUX IIOP He IOIYIMIIO0 OOBICHEHM S, MOIIO OBI IPOVCXOLUTE
u3 mpa-u.-e. *kehzp- (cm. § 3.).

DTO IPMBOAMT HAC K MBIC/Y, YTO Ha IPACAABSIHCKOM YPOBHE MOLIV CyLIje-
CTBOBATh [Ba OMOHMMUYHBIX rnarona: *kapati ‘ymapats (< mpa-u.-e. *(s)kdp-)
u *kapati ‘upTy, nagate (< mpa-m.-e. *kehzp-), KOHTMHYaHTBI KOTOPBIX, GyLyIn
CXOZHBIMY MEXJy co6011 B $OpManbHO-CEMaHTUYECKOM IIAHE, CMEIIANNCh
TOYHO TaK e, KaK 3TO IPOM30ILI0 B bamTuiickom (B. § 3.2.).
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IIpumor npoyyaBasy Jenr. gujai. kapati ‘whuw’. Tlonasehmu ox vern. gujan. rnaromxa kapati
‘Byhu ce, jessa nhwr', ‘mpomagary, ymuparyr, y pany ce CIIpOBOLY aHAMN3a OHUX KOHTUHY-
aHaTa IciL. iarona *kapati, Koje ce y eTMMOIOIIKOj IUTepaTypy LOBOZE Y Besy ca JIAT. kopti
‘Byhu ce, metu ce, Bepatu ce’. OHe yKasyjy Ha TO Ia je IpBOOUTHO 3HaYerbe e, “kapati Morio
6utn ‘whu, xperaTu ce (monako, munehu; whu cropo ysuc, y36pmo)’, onakie ce MOTIO pas-
BUTM 3HaYerbe ‘TI0NIAKO0, KOPaK I10 Kopak uhu Hazose, mazatn’, Ipy 4eMy je CeKyHILapHO
3HaYerbe ‘TIPONafaTy, yMMUPaTH Kao CBOje MICXOAMILITE MOIIO MMAaTy 06a TOMeHyTa 3HaYerha.
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